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1. Predstaveni BP diplomantkou (mezi ¢eskym znakovym jazykem a
mluvenou ¢estinou tlumocila R. Stard)

- diplomantka pfedstavila strukturu a cile prace

- vymezila témata, jimz se vénovala v teoretické Casti prace (komunitni
tlumoceni, eticky kodex, historie tltumoceni, poskytovatelé sluzeb aj.)

- pfiblizila dotaznikové Setfeni, které provedla mezi poskytovateli
komunitniho tlumoceni pro neslysici, cizince a migranty

- strucn¢ predstavila vysledky své prace: nedostatecné zajisténi financi,
nedostatecny pocet tlumocnika, velkd vytizenost tlumoc¢niki, nejednotné a
neptfehledné fungovani poskytovateli tltumocnickych sluzeb

2. Prezentace posudku vedouci BP (mezi ¢eskym znakovym jazykem a
mluvenou ¢estinou tlumocila D. Lachmanova)
Posudek Mgr. Hynkové Dingové prezentovala v zastoupeni dr. Hudakova.

3. Prezentace posudku oponentky BP (mezi ¢eskym znakovym jazykem a
mluvenou ¢estinou tlumocila D. Lachmanova)
Prezentace posudku oponentkou Mgr. Novakovou.

4. Reakce diplomantky na ptfipominky a dotazy uvedené v posudcich (mezi
¢eskym znakovym jazykem a mluvenou ceStinou tlumocila R. Stara,
dopliujici otazky oponentky D. Lachmanova)

- diplomantka vysvétlila to, co tvrdi na s. 15, Ze tlumocnik je zaroven
socialnim pracovnikem; na s. 16 o neslySicim tlumocnikovi ;nas. 28 o
CODA tlumocnicich, co je interkulturni asistence

- upfesnila pocet poskytovatelﬁ komunitniho tlumoceni a charakterizovala
spolecnost META

5. Diskuse

dr. Richterova: uved’te jeden nebo dva piiklady z vysledkii dotaznikového
Setfen.

Diplomantka zminila, Ze nikdo z poskytovatelti nekontaktuje absolventy
CNES, nesnazi se pfijimat nové zaméstnance.



dr. Hudakova: na zdkladé ceho jste dospéla k tomu, Zze se organizace
nesnazi piijimat nové tltumocniky?

Diplomantka vychazi z dotazniki i ze své osobni zkuSenosti.

dr. Huddkova: prace je spiSe povrchni, zjistila jste néco nového?

Autorka vyzdvihla srovnani poskytovateli komunitniho tlumoceni pro
neslysici a pro migranty.

doc. Vaiikova: je toto v praci?

Ano je.

Vysledek obhajoby: Velmi dobfe
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